E/;gﬁfgg/u/m/m.zs—oo Products Solutions Services
2023-11-30

Betjeningsvejledning
Condumax CLS16B

Analog konduktivitetssensor

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Indholdsfortegnelse Condumax CLS16B
Indholdsfortegnelse
1 Omdette dokument............ 3 IndeksS......oovvviiiiiiiiiiiiiiii., 15
1.1  Sikkerhedsoplysninger ................ 3
1.2 Symboler ......coovviiiiiiiiiiiin., 3
1.3  Dokumentation ..........cceevvennn.. 4
2  Grundlaeggende
sikkerhedsanvisninger......... 4
2.1 Kravtil personalet .........cceviiinnt. 4
2.2 Tilsigtetbrug .....oovvvviiiiiiie. 4
2.3 Sikkerhed pé arbejdspladsen ........... 5
2.4 Driftssikkerhed ...t 5
2.5  Produktsikkerhed .................... 5
3  Modtagelse og
produktidentifikation .......... 5
3.1 Modtagelse ....o.vviiiiiiiiiiiiiia., 5
3.2 Produktidentifikation ................. 6
3.3 Leveringsomfang .......cooevvieennn 7
4 Montering ........cevvveniiinnnn 7
4.1 Kravtilmontering .............ooounn. 7
4.2 Montering af sensoren .........ooo.... 7
4.3 Kontrol efter montering ............... 8
5  Elektrisk tilslutning ............ 8
5.1 Tilslutning af sensoren ................ 8
5.2 Sikring af kapslingsklassen ............ 9
5.3  Kontrol efter tilslutning ............... 9
6 Ibrugtagning.................... 9
7  Vedligeholdelse ............... 10
8 Reparation..................... 11
8.1  Generelle bemeerkninger ............. 11
8.2 Reservedele ...........coiiiiiinan, 11
8.3  EndresstHauser-services ............. 12
8.4 Returnering ........oovvvviiiininnn. 12
8.5 Bortskaffelse ...........cooiiiian. 12
9  Tekniskedata................. 13
9.1 Indgang ......covviiiiiiiiiiiiinnn. 13
9.2 Ydelsesegenskaber .................. 13
9.3 Proces .....ccevviiiiiiiiiiiiiiinnnn. 13
9.4  Mekanisk konstruktion .............. 14
2 Endress+Hauser



Condumax CLS16B

Om dette dokument

1 Om dette dokument

1.1 Sikkerhedsoplysninger

Oplysningernes struktur

Betydning

Arsager (/konsekvenser)

Om nedvendigt konsekvenser af
manglende overholdelse (hvis
relevant)

» Afhjeelpning

Dette symbol ger dig opmaeerksom pa en farlig situation.
Hvis den farlige situation ikke undgas, vil det medfere dedsfald eller alvorlig
personskade.

A\ ADVARSEL

Arsager (/konsekvenser)

Om nedvendigt konsekvenser af
manglende overholdelse (hvis
relevant)

» Afhjeelpning

Dette symbol ger dig opmaeerksom pa en farlig situation.
Hvis den farlige situation ikke undgas, kan det medfere dedsfald eller alvorlig
personskade.

A FORSIGTIG
Arsager (/konsekvenser)

Om nedvendigt konsekvenser af
manglende overholdelse (hvis
relevant)

» Afhjeelpning

Dette symbol ger dig opmaeerksom pa en farlig situation.
Hvis denne situation ikke undgés, kan der forekomme mindre eller
mere alvorlige personskader.

BEMARK
Arsag/situation
Om nedvendigt konsekvenser af
manglende overholdelse (hvis
relevant)

» Handling/note

Dette symbol ger opmaerksom pa situationer, der kan medfere materielle
skader.

1.2 Symboler

Tilladt
Anbefalet

ERE8@
Y]

Reference til side

Reference til figur

S

Endress+Hauser

Ikke tilladt eller anbefalet

Reference til instrumentets dokumentation

Yderligere oplysninger, tips

Resultatet af et individuelt trin




Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger Condumax CLS16B

1.3 Dokumentation

Folgende vejledninger, som er et supplement til denne betjeningsvejledning, findes pa
produktsiderne pd internettet:

Tekniske oplysninger Condumax CLS16B, TI01772C

Specialdokumentation til hygiejniske anvendelser, SD02751C

Ud over betjeningsvejledningen og afthaengigt af den relevante godkendelse medfglger XA
"sikkerhedsanvisningerne" med sensorerne for det farlige omréde.

» Folg XA anvisningerne ved anvendelse af instrumentet i det farlige omrdde.

2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

= Installation, ibrugtagning, betjening og vedligeholdelse af méalesystemet mé kun foretages
af specialuddannet teknisk personale.

= Det tekniske personale skal autoriseres af anleegsoperateren til at udfere de angivne
aktiviteter.

= Den elektriske tilslutning ma kun foretages af en elektriker.

= Det tekniske personale skal have lzest og forstéet denne betjeningsvejledning og skal felge
dens anvisninger.

= Fejl ved malepunktet mé kun afhjeelpes af autoriserede fagfolk.

Reparationer, der ikke er beskrevet i betjeningsvejledningen, mé kun foretages direkte
hos producenten eller af serviceorganisationen.

2.2 Tilsigtet brug

Konduktivitetssensoren er beregnet til konduktiv méling af konduktiviteten i veesker. De
primaere anvendelsesomréder er:

= Overvdgning af ionbyttere

= Omvendt osmose

= Distillation

= Elektrodeionisation

= 'WEFI (‘water for injection") i leegemiddelindustrien

Enhver anden brug end den tilsigtede bringer sikkerheden for personer og malesystemet i
fare. Enhver anden brug er derfor ikke tilladt.

Producenten patager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet brug.
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Condumax CLS16B Modtagelse og produktidentifikation

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Som bruger er du ansvarlig for, at fglgende sikkerhedsbetingelser overholdes:
= Retningslinjer for installation

= [okale standarder og bestemmelser

= Bestemmelser for eksplosionsbeskyttelse

Elektromagnetisk kompatibilitet

= Produktet er testet for elektromagnetisk kompatibilitet iht. de geeldende internationale
standarder for industrianvendelser.

= Den angivne elektromagnetiske kompatibilitet gaelder kun for et produkt, der er tilsluttet
iht. denne betjeningsvejledning.

2.4 Driftssikkerhed

For ibrugtagning af hele malepunktet:
1. Kontrollér, at alle tilslutninger er korrekte.
2. Serg for, at elektriske kabler og slangetilslutninger ikke er beskadigede.
3. Brug ikke beskadigede produkter, og beskyt dem mod utilsigtet brug.
4. Maeerk beskadigede produkter som defekte.

Under drift:
» Hvis fejl ikke kan afhjeelpes,
skal produkter tages ud af drift og beskyttes mod utilsigtet anvendelse.

2.5 Produktsikkerhed

Produktet er designet, s& det opfylder de nyeste sikkerhedskrav, og fabrikken har testet og
leveret det i en tilstand, hvor det er sikkert at betjene. De relevante bestemmelser og
internationale standarder er blevet overholdt.

3 Modtagelse og produktidentifikation

3.1 Modtagelse

1. Kontroller, at emballagen ikke er beskadiget.

Y Underret leveranderen om eventuelle skader p4 emballagen.
Gem den beskadigede emballage, indtil problemet er blevet lgst.

2. Kontroller, at indholdet ikke er beskadiget.

“ Underret leveranderen om eventuelle skader pé det leverede indhold.
Gem de beskadigede artikler, indtil problemet er blevet lgst.

3. Kontroller, at leverancen er komplet, og at der ikke mangler noget.
= Sammenhold forsendelsespapirerne med ordren.
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Modtagelse og produktidentifikation Condumax CLS16B

4. Pak produktet i forbindelse med opbevaring og transport, sd det er beskyttet mod sted
og fugt.
= Den originale emballage giver den bedste beskyttelse.
Serg for at overholde de tilladte omgivende forhold.

Kontakt din leverander eller det lokale salgscenter, hvis du har spgrgsmal.

3.2 Produktidentifikation

3.2.1 Typeskilt

Typeskiltet giver falgende oplysninger om instrumentet:
= Producent-id

= Udvidet ordrekode

= Serienummer

= Sikkerhedsoplysninger og advarsler

» Sammenhold oplysningerne pé typeskiltet med bestillingen.
3.2.2 Identifikation af produktet

Produktside
www.endress.com/cls16b

Fortolkning af ordrekoden

Produktets ordrekode og serienummer findes folgende steder:
= P3 typeskiltet
= [ leveringspapirerne

Find oplysningerne pa produktet
1. Gatil www.endress.com.

2. Sidesggning (symbol med forstarrelsesglas): Indtast et gyldigt serienummer.
3. Seg (forstarrelsesglas).

“ Produktstrukturen vises i et pop op-vindue.
4. Klik pa produktoversigten.

“ Der dbnes et nyt vindue. Her skal du udfylde oplysninger om instrumentet,
herunder produktdokumentationen.

Producentens adresse

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

D-70839 Gerlingen

Tyskland
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Condumax CLS16B Montering

3.3 Leveringsomfang

Leveringen omfatter:

= Sensor (version som bestilt)

= Betjeningsvejledning

= XA, sikkerhedsanvisninger for elektrisk udstyr i farlige omrader (ekstraudstyr)
= Endelig kontrolrapport

4 Montering

4.1 Krav til montering

» Udstyret skal installeres pé et sted, hvor det nemt kan renggres iht. kravene i EHEDG, og
der md ikke veere dede ender.

» Hvis det ikke er muligt at undgé en ded ende, skal den holdes s& kort som mulig. Leengden
pa den dede ende L mé under ingen omsteendigheder overstige rgrets indvendige diameter
D minus udstyrets omgivende diameter d. Betingelsen L < D — d geelder.

» Den dede ende skal endvidere veere selvdraenende, sa den ikke indeholder produkt- eller
procesvaesker.

» [tankinstallationer skal renggringsenheden placeres, s& den skyller den dede ende direkte.

» Se anbefalingerne vedrerende forseglinger og installationer til hygiejniske
anvendelsesomrader i EHEDG Dok. 10 og i positionspapiret om renggringsvenlige
rgrkoblinger og procestilslutninger.

4.2 Montering af sensoren

Sensorerne installeres direkte via procestilslutningen.

» Veer opmeerksom pé flowretningen ved installation i rer.

A0024198 A0024197

1 Tilladt flowretning 2 Utilladelig flowretning
1. Serg for, at elektroderne er fuldt nedseenket i mediet under maling.

Endress+Hauser 7



Elektrisk tilslutning Condumax CLS16B

2. Hvis sensoren bruges i ultrarent vand, skal der arbejdes ved forhold, hvor der er temt for
luft.

- Ellers kan CO, i luften blive oplest i vandet, og dets (svage) dissociation kan gge
konduktiviteten med op til 3 pS/cm.

4.3 Kontrol efter montering
Er sensoren og kablet ubeskadiget?

Er sensoren installeret i procestilslutningen og ikke ophaengt fra kablet?

5 Elektrisk tilslutning

A\ ADVARSEL

Instrumentet er stremfearende!

Forkert tilslutning kan medfere personskade eller dedsfald!

» Den elektriske tilslutning méa kun foretages af en elektriker.

» Elektrikeren skal have laest og forstéet denne betjeningsvejledning og skal felge dens
anvisninger.

» Kontroller for tilslutningsarbejde udferes, at der ikke er spaendingsferende kabler.

5.1 Tilslutning af sensoren

Sensoren tilsluttes elektronisk via CPK9-malekablet (plugin-hovedversioner) eller sensorens
faste kabel. Ledningsdiagrammet kan findes i betjeningsvejledningen til den anvendte
transmitter.

GY

BK 1
— ] WH 2
- |y
— — GN {Zh

WH —— 3

== YE _
4 BN n.c

A0044784

3 Midlekabel CPK9

1 Koaksialt BK, afskaermning (udvendig elektrode)
2 Koaksialt WH, konduktivitet (indvendig elektrode)
3 Temperatur

4 Udvendig afskeermning, se transmitterens ledningsdiagram
I/T  Tilslut ikke

Der skal bruges en VMB-samledase og et CYK7 1-kabel til kabelforlzengelsen.

8 Endress+Hauser



Condumax CLS16B Ibrugtagning

5.2 Sikring af kapslingsklassen

Kun de mekaniske og elektriske tilslutninger, der beskrives i denne vejledning, og som er
ngdvendige for den pakraevede tilsigtede brug, ma udferes pa det leverede instrument.

» Ver omhyggelig, nér arbejdet udferes.

Ellers kan de forskellige typer beskyttelse (IP-beskyttelse mod indtreengen, elektrisk
sikkerhed, EMC-interferensimmunitet), der gaelder for dette produkt, ikke laengere
garanteres, for eksempel pa grund af deeksler, som ikke er monteret, eller kabler (ender), som
er lose eller ikke sikret tilstraekkeligt.

5.3 Kontrol efter tilslutning

Enhedens tilstand og specifikationer Handling

Er ydersiden af sensoren, konstruktionen eller kablet | » Udfer en visuel inspektion.
fri for skader?

Elektrisk tilslutning Handling

Er de installerede kabler lgsnet og ikke snoede? » Udfer en visuel inspektion.
» Vikl kablerne ud.

Er tilstraekkeligt meget kabelleder strippet, og sidder | » Udfer en visuel inspektion.

lederne korrekt i klemmen? » Treek forsigtigt i dem for at kontrollere, at de sidder korrekt.
Er stremforsynings- og signallinjerne tilsluttet » Se ledningsdiagrammet til transmitteren.

korrekt?

Er alle skrueklemmerne strammet tilstraekkeligt? » Speend skrueklemmerne.

Er alle kabelindgange installeret, spaendt og » Udfer en visuel inspektion.

leekageteette?

Ved sideveerts kabelindgange:

Er alle kabelindgangene installeret nedad eller » Kabellgkkerne skal vende nedad, s vandet kan dryppe af.
monteret sideveerts?

6 Ibrugtagning

For den forste ibrugtagning skal felgende sikres:
= Sensoren er korrekt installeret
= Den elektriske tilslutning er korrekt

1. Kontrollér temperaturkompensations- og deempningsindstillingerne pé transmitteren.

Endress+Hauser 9



Vedligeholdelse Condumax CLS16B

A\ ADVARSEL

Procesmedie, der treenger ud

Risiko for personskade fra heijt tryk, heje temperaturer eller kemiske farer!

» Kontrollér, at systemet er tilsluttet korrekt, for en konstruktion med integreret
rengeringssystem saettes under tryk.

» Installer ikke konstruktionen i processen, hvis du ikke kan foretage den korrekte tilslutning
palideligt.

Hvis der bruges en konstruktion med automatisk rengering:
2. Kontrollér, at rengeringsmediet (f.eks. vand eller luft) er korrekt tilsluttet.

3. Efter forste ibrugtagning:
Vedligehold sensoren med regelmaessige mellemrum.
~ Det er den eneste made at sikre pdlidelige mélinger.

7 Vedligeholdelse

A\ FORSIGTIG

Korroderende kemikalier

Risiko for kemisk forbreending af gjnene og huden samt risiko for beskadigelse af tgj og

udstyr!

» Jjne og haender skal altid beskyttes omhyggeligt, nar der arbejdes med syrer, baser og
organiske oplegsningsmidler!

» Brug beskyttelsesbriller og sikkerhedshandsker.

» Fjern steenk pa tgj og andre skader, sd skader undgas.

» Overhold anvisningerne i sikkerhedsdatabladene for de anvendte kemikalier.

A\ ADVARSEL

Thiocarbamid

Farligt ved indtagelse! Mulighed for kraeftfremkaldende effekt! Risiko for fosterskader! Farligt
for miljget med langsigtede effekter!

» Brug beskyttelsesbriller, beskyttelseshandsker og egnet beskyttelsestgj.

» Undgéa enhver kontakt med gjne, mund og hud.

» Undgéa udledning til miljget.

A\ FORSIGTIG

Korroderende kemikalier

Risiko for kemisk forbreending af gjnene og huden samt risiko for beskadigelse af tgj og

udstyr!

» Jjne og haender skal altid beskyttes omhyggeligt, nar der arbejdes med syrer, baser og
organiske oplegsningsmidler!

» Brug beskyttelsesbriller og sikkerhedshandsker.

» Fjern steenk pa tgj og andre skader, sa skader undgas.

» Overhold anvisningerne i sikkerhedsdatabladene for de anvendte kemikalier.

10 Endress+Hauser



Condumax CLS16B Reparation

Fjern aflejring pa sensoren pa felgende méade afthaengigt af typen af aflejring:

1. Olieholdig og fedtet film:
Renger med et affedtningsmiddel, f.eks. alkohol eller varmt vand med et alkalisk
middel.

2. Opbygning af kalksten og metalhydroxid samt organisk opbygning med lav
opleselighed:
Oplas opbygninger med fortyndet saltsyre (3 %), og skyl derefter grundigt med rigeligt
rent vand.

3. Sulfidopbygning (fra afsvovling af raggas eller spildevandsanleeg):
Brug en blanding af saltsyre (3 %) og thiocarbamid (kommercielt tilgeengeligt), og skyl
derefter med rigeligt rent vand.

4. Akkumulering, som indeholder protein (f.eks. i fedevareindustrien):
Brug en blanding af saltsyre (0,5 %) og thiocarbamid (kommercielt tilgeengeligt), og
skyl derefter med rigeligt rent vand.

5. Letopleselig biologisk opbygning:
Skyl med hgjtryksvand.

Skyl sensoren grundigt med rigelige meengder vand efter rengering,.

8 Reparation

8.1 Generelle bemaerkninger

Reparations- og konverteringsprincippet betyder fglgende:

= Produktet har et moduleert design

= Reservedele er grupperet i saet, som omfatter tilhgrende anvisninger

= Brug kun originale reservedele fra producenten

= Reparationer udferes af producentens serviceafdeling eller uddannede brugere

= Certificerede instrumenter kan kun konverteres til andre certificerede instrumentversioner
af producentens serviceafdeling eller pé fabrikken

= Overhold gzeldende standarder, nationale regler, Ex-dokumentation (XA) og certifikater

1. Udfer reparationen iht. anvisningerne for seettet.

2. Dokumentér reparationen og konverteringen, og registrer oplysningerne eller f dem
registreret i Life Cycle Management-veerktgjet (W@M).

8.2 Reservedele
Instrumentreservedele, som kan leveres i gjeblikket, fremgéar af webstedet:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Angiv instrumentets serienummer i forbindelse med bestilling af reservedele.

Endress+Hauser 11
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Reparation Condumax CLS16B

8.3 Endress+Hauser-services

Intakte teetninger er en forudseetning for sikre og palidelige malinger. Teetningen skal
udskiftes regelmaessigt for at garantere maksimal driftssikkerhed og hygiejne for sensoren.

De relevante reparationsintervaller i praksis kan kun fastslds af brugeren, da de i vidt omfang
afheenger af driftsforhold som f.eks.:

= Produktets type og temperatur

= Rengeringsmidlets type og temperatur

= Antal rengeringer

= Antal steriliseringer

= Driftsmiljg

Anbefalede intervaller for teetningsudskiftning (referenceveerdier)

Anvendelse Rude

Medier med temperaturer fra 50 til 100 °C (122 til 212 °F) Ca. 18 maneder
Medier med temperaturer < 50 °C (122 °F) Ca. 36 méneder
Steriliseringscyklusser, maks. 150 °C (302 °F), 45 min. Ca. 400 cyklusser

Sensoren skal regenereres pa fabrikken for at sikres, at den fungerer korrekt igen, ndr den har
veeret udsat for meget store belastninger. Pa fabrikken udstyres sensoren med nye teetninger
og genkalibreres.

Kontakt salgskontoret for at f& oplysninger om udskiftning af teetningen og genkalibrering pa
fabrikken.

8.4 Returnering

Produktet skal returneres, hvis der er behov for reparation eller fabrikskalibrering, eller hvis
det forkerte produkt er blevet bestilt eller leveret. Som ISO-certificeret virksomhed og i
henhold til lovkravene er Endress+Hauser forpligtet til at folge bestemte procedurer ved
hé&ndtering af returnerede produkter, der har veeret i kontakt med medier.

Sadan sikres hurtig, sikker og professionel returnering af instrumentet:

» Pa webstedet www.endress.com/support/return-material kan du finde oplysninger om
proceduren og generelle betingelser.

8.5 Bortskaffelse

Hvis det kraeves iht. R&dets direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE), er produktet meerket med det viste symbol for at minimere affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr WEEE som usorteret kommunalt affald. Produkter, der er
forsynet med dette meerke, ma ikke bortskaffes som usorteret kommunalt affald. De skal i
stedet returneres til producenten iht. de geeldende forhold.

12 Endress+Hauser
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Condumax CLS16B Tekniske data

9 Tekniske data

9.1 Indgang

9.1.1 Malte variabler
= Konduktivitet

= Temperatur

9.1.2 Maleomrader

Konduktivitet
i relation til vand ved 25 °C (77 °F)
0,04 til 500 pS/cm

Temperatur

-5til 150 °C (23 til 300 °F)
9.1.3 Cellekonstant
k=0,1cm?

9.1.4 Temperaturkompensation

Afheengigt af version:
= Pt100 (Klasse A iht. IEC 60751)
= Pt1000 (Klasse A iht. IEC 60751)

9.2 Ydelsesegenskaber

9.2.1 Maleusikkerhed

Hver sensor maéles fra fabrikken i en oplgsning med ca. 5 pS/cm vha. et
referencemalingssystem, der er sporbart til NIST eller PTB. Den ngjagtige cellekonstant
angives i den medfelgende endelige kontrolrapport. Maleusikkerheden for bestemmelse af
cellekonstanten er 1,0 %.

9.3 Proces

9.3.1 Procestemperatur

Normal drift -51til 120 °C (23 til 248 °F)

Sterilisering (maks. 45 min.) Maks. 150 °C (302 °F) ved 6 bar (87 psi) absolut

9.3.2 Procestryk (absolut)

13 bar (188 psi) absolut, ved 20 °C (68 °F)
9 bar (130 psi) absolut, ved 120 °C (248 °F)
0,1 bar (1,5 psi) absolut (vakuum), ved 20 °C (68 °F)

Endress+Hauser 13



Tekniske data Condumax CLS16B

9.4 Mekanisk konstruktion

9.4.1 Veaegt

Afhaengigt af versionen, 0,13 til 0,75 kg (0,29 til 1,65 lbs)

9.4.2 Materialer (i kontakt med mediet)

Sensor Afheengigt af den bestilte version:
= Elektropoleret, rustfrit stal 1.4435 (AISI 316L)
= PEEK

Teetning Afheengigt af den bestilte version:

s Formpakning FFKM
= Formpakning EPDM

9.4.3 Procestilslutninger

= Klemme 1", 1%%", 2"iht. ISO 2852 (ogsd egnet til TRI-CLAMP, DIN 32676)
s Tuchenhagen VARIVENT N DN 50 til 125
s NEUMO BioControl D50

9.4.4 Overfladeruhed

R, £ 0,38 pm, elektropoleret

14 Endress+Hauser
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